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CONFORMS TO • CUMPLE CON LAS NORMAS:     ATSM F1004

GLIDE ‘N HIDE®

RETRACTABLE GATE  
COMPUERTA BARRERA RETRÁCTIL  

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES

Item numbers may also �end in BB.
Los numeros de los productos 
pueden acabarse con las letras «BB»
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Top of stairs Parte de arriba de la escalera  Bottom of stairs Pie de la escalera 

Landing /  Descansillo 6in
15cm

If the safety barrier is used at the top of 
stairs, it should not be positioned below the 
top level.
Si la barrera de seguridad se usa en la parte 
superior de las escaleras, no debe colocarse 
debajo del nivel superior.

If the safety barrier is used at the bottom 
of the stairs, it should be positioned at the 
front of the lowest tread possible.
Si la barrera de seguridad se usa en la parte 
inferior de las escaleras, debe colocarse en 
la parte delantera del peldaño más bajo.

Floor / Piso 

WARNING ADVERTENCIA

IMPORTANT! READ AND FOLLOW THESE INSTRUCTIONS 
CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

Read the entire Instruction before assembling and installing this product.
If you sell or give away this product, �make sure you give this instruction to the new owner.

Children have died or been seriously injured 
when gates are not securely installed.
• ALWAYS install and use gates as directed using 

all required parts.
• STOP using when child can climb over or 

dislodge/open the gate. 
• Use only with the locking mechanism securely 

engaged.
• NEVER use to keep child away from pool. 

Niños han muerto o se han lesionado 
gravemente cuando las compuertas de 
seguridad no están instaladas correctamente.
• SIEMPRE instale y use las compuertas como se 

indica usando todas las piezas requeridas.
• DEJE DE usar cuando el niño puede escalar o 

desalojar/abrir la compuerta.
• Use solamente con el mecanismo de cierre 

enganchada correctamente.
• NUNCA use una compuerta para mantener al 

niño alejado de la piscina.

¡IMPORTANTE! LEA Y SIGA CUIDADOSAMENTE ESTAS 
INSTRUCCIONES �Y GUÁRDELAS PARA REFERENCIA FUTURA.

Lea completamente todas las instrucciones de montaje antes de instalar la barrera de seguridad.
Si vende o regala este producto, asegúrese de darle estas instrucciones al nuevo propietario.

•	The surfaces that the gate is to be fixed to must 
be suitable for purpose and structurally sound. 
NOTE: Do not use this gate if it can’t be installed 
to walls, door frames or posts – tightly and flatly.

•	Install this gate away from heaters and other 
sources of heat.

•	Intended for use with children from 6 months 
through 24 months. 

•	This safety gate has a manual close system.
•	This product will not necessarily prevent all 

accidents. NEVER leave child unattended.
•	If gate is used outdoors, bring inside and keep out 

of rain, hail, snow, or below freezing conditions.

•	Las superficies en las que se fijará la barrera de 
seguridad deben ser adecuadas para ese fin y 
deben ser sólidas estructuralmente.  
NOTA: No use esta barrera si no puede instalarse 
en paredes, marcos de puertas o postes, de 
manera firme y plana.

•	Instale la barrera de seguridad alejada de estufas 
u otras fuentes de calor.

•	Destinado para el uso con niños de 6 meses a  
24 meses.

•	Esta barrera de seguridad es de uso manual.
•	Este producto no necesariamente prevenir todos 

los accidentes. NUNCA deje al niño desatendido.
•	Si la barrera se usa en el exterior, recojala cuando 

llueva, granice o hiele.

For customers in US only: 
Do Not Return to Store, if you have any questions, 
please call us on 
 336-454-5716, Toll free: 1-888-271-6959
or email us at  info@tee-zed.com

Solo para clientes en los EE. UU .: 
No devuelva a la tienda, si tiene cualquier pregunta por 
favour llamenos a 
 (336) 454 5716, Llamada gratuita: (888) 271-6959 o 
envíenos un correo electrónico a  info@tee-zed.com
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PARTS LIST  LISTA DE PARTES 

Brackets • Soportes • Tape • Cinta adhesiva 

Gate Panel
Panel de la compuertaA

F F H+ +G G

A

L3
L1

L4L2

M8x40 PA4x50PA4x25

F x 9 G x 9 H x 9

x 1 x 1

x 1
x 1

B1 B3

B2
B4

B1 B3(1)

B4(1)

B3(2)

B4(2)

B2

C1
C2

C4

C3
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Outside opening 
Fuera del marco

27.5 - 47in
60 - 120cm

27.5 - 55in
60 - 140cm

Inside opening 
Dentro del marco

B1
B3

B2
B4

B1
B3

B2 B4

Gate can be installed outside or inside door openings. La barrera puede instalarse fuera o dentro de los huecos de las puertas .

INSTALLATION INSTALACIÓN
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Insert B1 into L1 and B2 into L2.

Inserte B1 en L1 y B2 en L2.

Clean and dry wall surface thoroughly.
Remove backing paper from B1 & B2 and stick gate to the wall ensuring  
the gate is mounted against the floor.
Note: The adhesive will temporarily hold brackets in place until  
screws are used to permanently affix.

Limpie y seque bien la superficie de la pared.
Retire el papel protector de B1 y B2 y pegue la compuerta a la pared, 
asegurándose de que quede montada contra el suelo.
Nota: El adhesivo mantendrá temporalmente los soportes en su sitio 
hasta que se utilicen tornillos para fijarlos permanentemente.

L2

B2

1

2

B1

L1
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Press button C3 and gently release gate from the wall, leaving B1 and B2 
brackets stuck in place.

Pulse el botón C3 y suelte suavemente la compuerta de la pared, dejando 
los soportes B1 y B2 pegados en su sitio.

3

1

2

4 Check B1 & B2 are vertical.  
Mark the screw holes. 

Compruebe que B1&B2 están verticales. 
Marque los agujeros para los tornillos.

C3
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F
5

H G

F G

Wood surfaces - 
Install using Screws F.

Superficies de madera - 
Instalar con tornillos F.

For plasterboard/ brick masonry - 
Remove B1/B2. Install using screws F and plugs G.

Para superficies de cartón-yeso/ mampostería de ladrillo -  
Retire B1/B2 de la pared. Instalar con tornillos F y taquetes G.  

For skirting boards 
Remove B1/B2. Surfaces install using screws H and plugs G.

Para los rodapiés/zócalos  
Retire B1/B2 de la pared. Instalar con tornillos H y taquetes G. 

B1

B2

B1

B2
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B3(1)

B4(1)

Outside opening 
Fuera del marco

B3(2)

B4(2)

Inside opening 
Dentro del marco

Slide gate onto brackets B1&B2 and click into place until  
indicator C4 is green.

Deslice la compuerta sobre los soportes B1&B2 y encájela hasta que el 
indicador C4 se ponga verde.

Add tape to B3 and B4 depending on gate mounting position.  Aplique cinta adhesiva en las posiciones B3 y B4, según el lugar en el que 
vaya a instalar la puerta. 

6

7

B3 B3

B4 B4
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8

Insert B4 into L4.  
Holding B4 slide gate across to wall. 
Introduzca B4 en L4.  
Sujete B4 y deslice la puerta hacia la pared. 

Insert B3 onto L3. 
Ajuste B3 a L3. 

Remove backing tape and stick B4 to the wall. 
Retire la hoja adhesiva y fije B4 a la pared. 

Remove backing tape and stick B3 to the wall. 
Ensure mesh is level. 
Retire la película protectora y pegue B3 a la 
pared. Asegúrese de que la malla esté alineada 
uniformemente. 

Mark the screw holes.  
Install B4 using appropriate screws and/or plugs.
Marca los agujeros para los tornillos.  
Fije B4 con los tornillos y/o tacos adecuados. 

Mark the screw holes. 
Install B3 using screws.
Marca los agujeros para los tornillos. 
Fije B3 con tornillos. 

10

9

C4

Installation complete.  
Check C4 is GREEN.

Instalación completada.  
Compruebe que C4 está en VERDE.
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At the same time, Press C1 and push forward C2.  
C2 indicator will change to RED.

Simultáneamente, pulse “C1” y empuje hacia delante “C2”. El indicador “C2” 
cambiará a ROJO.

RED = UNLOCKED 
ROJO = DESBLOQUEADO

C1
C2

Slide mesh and insert into B3&B4. Deslice el panel de malla e insértelo en las partes B3 y B4.

TO USE PARA USAR

C1
GREEN = LOCKED 
VERDE = BLOQUEADO 

1

2

3 Press C1 to Lock.  
C2 indicator will turn green. 
Check that the safety gate is correctly closed.

Pulse “C1” para bloquear.  
El indicador “C2” se pondrá verde. 
Compruebe que la barrera de seguridad está correctamente cerrada. 

B3

B4
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If hooking the Latches L3 & L4 into brackets is difficult, check:
	- The Brackets are level.
	- The horizontal distance between top and bottom brackets is equal.
	- The lower and upper brackets are directly vertically above each other.

Si te resulta difícil enganchar los pestillos L3 y L4 en los soportes, 
compruébalo:
	- Los soportes están nivelados
	- La distancia horizontal entre los soportes superior e inferior es igual
	- Los soportes inferior y superior están verticalmente uno encima del 

otro.

Press C3 and lift gate. Pulse C3 y levante la compuerta.

TO REMOVE THE GATE PARA RETIRAR LA COMPUERTA

C3

1
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Made in Ningbo, China
Hecho en Ningbo, China
©2026 Tee-Zed Products LLC

Tee-Zed Products, LLC
PO Box 1662, Jamestown, NC 27282 
USA  336-454-5716, Toll free: 1-888-271-6959
 info@tee-zed.com
www.dreambaby.com

AUSTRALIA
 info@tee-zed.com.au
www.dreambaby.com.au

TEE-ZED PRODUCTS, LLC ACCEPTS NO RESPONSIBILITY FOR ANY LOSS OR DAMAGE SUFFERED BY ANY PERSON AS A RESULT OF THE USE OR 
MISUSE OF THESE GOODS. IN THE CASE OF ANY DEFECT IN THE GOODS, TEE-ZED’S LIABILITY SHALL BE LIMITED SOLELY TO REPLACEMENT 
OF THE DEFECTIVE GOODS.

TEE-ZED PRODUCTS, LLC NO SE HACE RESPONSABLE DE NINGUNA PÉRDIDA O DAÑO SUFRIDO POR ALGUNA PERSONA COMO 
RESULTADO DEL USO O DE LA MALA UTILIZACIÓN DE ESTAS MERCANCÍAS. EN CASO DE CUALQUIER DEFECTO EN LAS MERCANCÍAS, LA 
RESPONSABILIDAD DE TEE-ZED SERÁ LIMITADA ÚNICAMENTE AL REEMPLAZO DE LAS MERCANCÍAS DEFECTUOSAS.

Regularly check safety barrier to ensure that it is secure and functioning in 
accordance with these instructions.

Only use Dreambaby® spare parts. Any additional and replacement parts should be 
obtained from Tee-Zed Products.
To clean, wipe surface with a damp cloth or sponge using mild detergent and warm water. 
Never clean with abrasive ammonia based bleach based or spirit type cleaners. 
If gate is used outdoors, bring inside and keep out of rain, hail , snow or below freezing 
conditions.

Verifique regularmente la barrera de seguridad para asegurarse de que esté segura y 
funcione de acuerdo con estas instrucciones. 

Use solamente partes de repuesto Dreambaby®.  Cualquier pieza adicional y de repuesto 
debe obtenerse de Tee-Zed Products. 
Para limpiar, pase un paño o esponja húmedos sobre la superficie, usando un detergente 
suave y agua tibia. 
Nunca la limpie con productos de limpieza abrasivos, de amoníaco, blanqueadores o 
basados en alcohol.  
Si la barrera de seguridad se usa en el exterior, tráigala adentro y manténgala fuera de la 
lluvia, el granizo, la nieve o debajo de las condiciones de congelación. 

MAINTENANCE & CARE  MANTENIMIENTO Y CUIDADO 
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